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DIREKTIVA KOMISIJE 2005/13/EZ
od 21. veljace 2005.

o izmjeni Direktive 2000/25/EZ Europskog parlamenta i VijeCa o emisiji plinovitih i krutih

wev 2 e

oneci§¢ujucih tvari iz motora namijenjenih za pogon traktora za poljoprivredu i Sumarstvo i o
izmjeni Priloga I. Direktivi 2003/37/EZ Europskog parlamenta i VijeCa o homologaciji traktora za
poljoprivredu i Sumarstvo

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu 2000/25/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca od 22. svibnja 2000. o mjerama koje treba poduzeti
protiv emisije plinovitih i krutih oneci§¢ujucih tvari iz motora
namijenjenih za pogon traktora za poljoprivredu i Sumarstvo i o
izmjeni Direktive VijeCa 74[150/EEZ ('), a posebno njezine
clanke 6.1 7.,

uzimajuéi u obzir Direktivu 2003/37/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca od 26. svibnja 2003. o homologaciji traktora za poljo-
privredu i $umarstvo, njihovih prikolica i prikljuénih vucenih
strojeva, kao i njihovih sustava, sastavnih dijelova ili zasebnih
tehnickih jedinica i o stavljanju izvan snage Direktive VijeCa
74/150/EEZ (?), a posebno njezin ¢lanak 19. stavak 1. tocku (a),

bududi da:

(1)  Direktivom 97/68/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od
16. prosinca 1997. o uskladivanju zakonodavstava
drzava ¢lanica u odnosu na mjere protiv emisije plino-
vitih i krutih oneci§¢ujucih tvari iz motora s unutarnjim
izgaranjem koji se ugraduju u izvancestovne pokretne
strojeve (*) kako je izmijenjena Direktivom 2004/26/EZ
postavljaju se strozi zahtjevi u vezi s emisijama za
motore ugradene u izvancestovne pokretne strojeve te
se uvode tri nova stupnja za grani¢ne vrijednosti emisije.

(2)  Direktiva 2000/25/EZ, koja je jedna od zasebnih direk-
tiva u okviru postupka homologacije tipa prema Direktivi
Vije¢a 74[150/EEZ od 4. ozujka 1974. o uskladivanju
zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na homologa-
ciju tipa traktora na kotac¢ima za poljoprivredu i §umar-
stvo (%), treba biti uskladena s Direktivom 97/68/EZ kako
je izmijenjena Direktivom 2004/26/EZ, posebno s
obzirom na poslije predvideno uvodenje fleksibilne
sheme.

() SLL 173, 12.7.2000., str. 1. Direktiva kako je izmijenjena Aktom o
pristupanju iz 2003.

(3 SLL 171, 9.7.2003,, str. 1. Direktiva kako je izmijenjena Direktivom
Vijeca 2004/66[EZ (SL L 168, 1.5.2004., str. 35.).

() SL L 59, 27.2.1998., str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 2004/26/EZ (SL L 146, 30.4.2004., str. 1.).

() SL L 84, 28.3.1974., str. 10. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 807/2003 (SL L 122, 16.5.2003., str. 36.).

(3)  Prilozi L i II. Direktivi 2000/25/EZ moraju se prilagoditi,
a posebno treba uzeti u obzir uvodenje novih grani¢nih
vrijednosti ukupne emisije ugljikovodika i dusikovih
oksida u skladu s Direktivom 97[68/EZ kako je izmije-
njena Direktivom 2004/26/EZ. Druge izmjene trebaju se
unijeti u te priloge kako bi se osigurala dosljednost medu
odredbama u opisnim dokumentima navedenima u direk-
tivama 2000/25/EZ, 97/68/EZ i 2003/37/EZ. Dodatno,
Prilog III. Direktivi 2000/25/EZ potrebno je prilagoditi
radi dodavanja alternativnih homologacija tipa koje je
potrebno priznavati za nove stupnjeve IILA, IILB i IV.

(4 Takoder, treba prilagoditi Prilog 1. Direktivi 2003/37/EZ
kako bi se osigurala dosljednost medu odredbama u
opisnim dokumentima navedenima u Direktivama
2000/25[EZ, 97/68/EZ i 2003/37/EZ. Dodatno, nesu-
glasnost nazivlja treba ukloniti radi jasnoce.

(5)  Direktive 2000/25/EZ i 2003/37[EZ treba zato izmijeniti
na odgovarajudi nacin.

(6)  Mijere predvidene u ovoj Direktivi u skladu su s mislje-
njem Odbora osnovanog u skladu s c¢lankom 20.
stavkom 1. Direktive 2003/37/[EZ,

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.
1. Direktiva 2000/25/EZ mijenja se kako slijedi:

1. U clanku 1. dodaje se sljedeca alineja:

,— ,zamjenski motor’ znaci iznova ugradeni motor koji
zamjenjuje motor u stroju i koji je isporucen samo u
tu svrhu;”

2. U clanku 3. dodaje se sljededi stavak:

,3.  Zamjenski motori moraju zadovoljavati grani¢ne
vrijednosti koje je zadovoljavao motor kad je izvorno bio
stavljen na trziste.

Natpis ,ZAMJENSKI MOTOR'’ treba biti postavljen na naljep-
nici na motoru ili unesen u vlasnicki priru¢nik;”.
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3. Umece se sljededi clanak 3.a:

,Clanak 3.a
Fleksibilna shema

Odstupajuéi od ¢lanka 3. stavaka 1. i 2., drzave clanice
osiguravaju da, na zahtjev proizvodaca traktora, a uz dobi-
veno odobrenje tijela nadleznog za homologaciju, proiz-
voda¢ motora moZe u razdoblju izmedu dvaju uzastopnih
stupnja grani¢nih vrijednosti staviti na trziSte ograniceni broj
motora koji zadovoljavaju samo stupanj grani¢ne vrijednosti
emisije koji izravno prethodi trenuta¢no primjenjivu stupnju,
ili traktore s takvim motorima, pod uvjetom da zadovoljava
postupak naveden u Prilogu IV.";

. Clanak 4. mijenja se kako slijedi:

(a) U stavku 2. dodaju se tocke (c), (d) i (e):

»(c) za stupanj IILA

— nakon 31. prosinca 2005. za motore kategorija
H, Ii K (raspon snage kako je odredeno u ¢lanku
9. stavku 3.a Direktive 97/68[EZ),

— nakon 31. prosinca 2006. za motore kategorije |
(raspon snage kako je odredeno u ¢lanku 9.
stavku 3.a Direktive 97/68/EZ);

(d) za stupanj IIL.B

— nakon 31. prosinca 2009. za motore kategorije L
(raspon snage kako je odredeno u ¢lanku 9.
stavku 3.c Direktive 97/68/EZ),

— nakon 31. prosinca 2010. za motore kategorija
M i N (raspon snage kako je odredeno u ¢lanku
9. stavku 3.c Direktive 97/68/EZ),

— nakon 31. prosinca 2011. za motore kategorije P
(raspon snage kako je odredeno u ¢lanku 9.
stavku 3.c Direktive 97/68[EZ);

(e) za stupanj IV.

— nakon 31. prosinca 2012. za motore kategorije
Q (raspon snage kako je odredeno u ¢lanku 9.
stavku 3.d Direktive 97/68/EZ),

— nakon 30. rujna 2013. za motore kategorije R
(raspon snage kako je odredeno u clanku 9.
stavku 3.d Direktive 97/68/EZ).”;

(b) u stavku 3. dodaju se sljedece alineje:

,—nakon 31. prosinca 2005. za motore kategorije H,

— nakon 31. prosinca 2006. za motore kategorije I,

— nakon 31. prosinca 2006. za motore kategorije K,

— nakon 31. prosinca 2007. za motore kategorije J,

— nakon 31. prosinca 2010. za motore kategorije L,

— nakon 31. prosinca 2011. za motore kategorije M,

— nakon 31. prosinca 2011. za motore kategorije N,

— nakon 31. prosinca 2012. za motore kategorije P,

— nakon 31. prosinca 2013. za motore kategorije Q,

— nakon 30. rujna 2014. za motore kategorije R.”;

(c) stavak 5. zamjenjuje se sljede¢im:

,5.  Za motore kategorija A — G drzave ¢lanice mogu
odgoditi datume navedene u stavku 3. za dvije godine s
obzirom na motore proizvedene prije navedenog
datuma. One mogu odobriti i druge iznimke u skladu
s uvjetima utvrdenim u ¢lanku 10. Direktive 97/68/EZ.”;

(d) dodaju se stavci 6., 7. i 8.:

,6.  Za motore kategorija H — R, datumi navedeni u
stavku 3. odgadaju se za dvije godine s obzirom na
motore proizvedene prije navedenog datuma.

7. Za tipove ili porodice motora kategorija koji zado-
voljavaju granine vrijednosti utvrdene u tablici u
tockama 4.1.2.4., 4.1.2.5. i 4.1.2.6. Priloga I. Direktivi
97/68[EZ prije datuma utvrdenih u stavku 3. ovog
¢lanka, drzave c¢lanice dopustaju postavljanje posebnih
naljepnica i oznaka kako bi se pokazalo da odgovarajuca
oprema zadovoljava propisane grani¢ne vrijednosti prije
predvidenih datuma.
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8. U skladu s postupkom iz ¢lanka 20. stavka 2.
Direktive 2003/37/EZ, Komisija uskladuje granicne
vrijednosti i datume stupnjeva IILB i IV. s grani¢nim
vrijednostima i datumima koji o kojima ¢e se odluditi
nakon postupka revizije previdenog u ¢lanku 2. tocki (b)
Direktive 2004/26/EZ, s obzirom na potrebe traktora za
poljoprivredu ili Sumarstvo, a posebno traktora katego-
rija T2, T4.1 1 C2%;

5. Prilozi I, IL i IIl. mijenjaju se u skladu s Prilogom I. ovoj
Direktivi.

6. Dodaje se Prilog IV. za koji je tekst naveden u Prilogu IL
ovoj Direktivi.

Clanak 2.

Prilog I. Direktivi 2003/37/EZ mijenja se u skladu s Prilogom
III. ovoj Direktivi.

Clanak 3.

1. Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i druge propise
potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije do
31. prosinca 2005. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih
odredaba i korelacijsku tablicu izmedu tih odredaba i ove Direk-
tive.

One primjenjuju te odredbe od 1. sije¢nja 2006.

Kada drzave clanice donose ove odredbe, te odredbe prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se
uz njih navodi takva uputa. Nacdine tog upudivanja odreduju
drzave clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba
nacionalnog prava koje donesu u podru¢ju na koje se odnosi
ova Direktiva.

Clanak 4.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 5.

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 21. velja¢e 2005.

Za Komisiju
Giinter VERHEUGEN
Potpredsjednik
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PRILOG 1.

Prilozi I, IL i Il Direktivi 2000/25/EZ mijenjaju se kako slijedi:

1. Prilog I. mijenja se kako slijedi:

(a) Dodatak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

LDodatak 1.

Opisni dokument

za EZ homologaciju tipa osnovnog motora za uporabu u traktoru kao zasebnoj tehnickoj jedinici s

obzirom na emisiju oneciS¢ujuéih tvari

NiZe navedeni podaci dostavljaju se u tri primjerka s popisom priloga. Potrebni crteZi dostavljaju se u prikladnome
mjerilu i s dostatnim pojedinostima na formatu A4 ili u mapi tog formata. Fotografije, kad je potrebno, trebaju
prikazivati dostatne pojedinosti.

DIO 1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.5.

DIO 2.

OPCI PODACI

Osnovni motor/tip motora (1) ()

Marka (marke) (trgovacki naziv proizvodaca):

Tip i trgovacki opis osnovnog motora i (po potrebi) porodice motora (1)
Proizvodaceva oznaka tipa koja je postavljena na motoru(-ima) i nadin njezina postavljanja:

Mjesto, znakovi i nadin postavljanja identifikacijske oznake tipa motora:

Mjesto i nadin postavljanja oznake EZ homologacije tipa sastavnog dijela:

Naziv i adresa proizvodaca:

Adresa(-e) pogona za sklapanje:

TIP MOTORA UNUTAR PORODICE
Bitne znacajke osnovnog motora porodice (%)
Opis motora s kompresijskim paljenjem

Proizvodac:

Proizvodaceva oznaka motora postavljena na motore:

Radni postupak: &etverotaktni/dvotaktni (1)

Promyjer cilindra: mm

Hod klipa: mm

Broj i raspored cilindara:

Radni obujam motora: cm?
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2.1.9.

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

2.1.14.

2.1.14.1.

2.1.14.1.1.

2.1.14.1.2.

2.1.14.1.3.

2.1.14.1.4.

2.1.14.2.

2.1.14.2.1.

2.1.14.2.2.

2.1.14.2.3.

2.1.15.

2.1.15.1.

2.1.15.2.

2.1.15.3.

2.1.154.

2.1.15.5.

2.1.16.

2.1.16.1.

2.1.16.2.

2.1.16.3.

2.1.16.4.

2.1.17.

2.1.18.

Nazivna brzina vrtnje: min’!

Brzina vrtnje pri najveem zakretnom momentu:

Kompresijski omjer (3):

min-

Opis nacina izgaranja:

Crtez(i) komore za izgaranje i Cela klipa:

Najmanja povrsina poprenog presjeka usisnih i ispusnih kanala:

Sustav hladenja
Hladenje tekuéinom

Vrsta tekuéine:

Pumpa(-e) za cirkulaciju: dafne (1)

Znacajke, marka(-e) i tip(ovi) (ako je primjenjivo):

Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):
Hladenje zrakom
Ventilator: da/ne (1)

Znacajke, marka(-e) i tip(ovi) (ako je primjenjivo):

Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):

Temperatura koju dopusta proizvodad:

Hladenje tekucinom: najviSa temperatura Na izIaZt: ..cccccevesroscrcmenenns K

Hladenje zrakom: referentna tocka:

NajviSa temperatura u referentnoj toCKi: w.oueeeeesmmeeemsmennnescrrsecen K

Najvia temperatura usisnog zraka na izlazu iz hladnjaka (ako je primyjenjivo): woeemereeeeeereeeeeee

NajviSa temperatura ispuha u tocki ispusne(-ih) cijevi koja je najbliZa vanjskoj(-im) prirubnici(-ama)

ispusne(-ih) grane(-a): wooocccccerseeeeenens K
Temperatura maziva: Najmanja: ... K
Kompresor: dafne (1)

Marka:

Tip:

Opis sustava (npr. najvedi tlak punjenja; preljevni ventil, ako je PrMENJIVO): ..o.eeeererererececececssessssssssssrns

Hladnjak stladenog zraka: da/ne (1)

Usisni sustav: najve¢i dopusteni podtlak u usisnom vodu pri nazivnoj brzini vrtnje motora i punom

OPLEIECENIUL wovvvvrrrvsssrssmssmmeevenerereres kPa

Ispusni sustav: najvedi dopusteni protutlak ispuha pri nazivnoj brzini vrtnje motora i punom

OPLETECEIUL ovevvvvvevserseseesesssessnmensnee kPa
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2.2

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.2.1.

2.3.2.1.1.

2.3.2.1.2.

2.3.2.1.3.

2.3.2.14.

2.3.2.14.1.

2.3.2.1.4.2.

2.3.2.2.

2.3.2.2.1.

2.3.2.2.2.

2.3.2.3.

2.3.2.3.1.

2.3.2.3.2.

2.3.2.3.3.

2.3.2.4.

2.3.2.4.1.

2.3.24.2.

2.3.2.4.3.

2.3.2.44.

2.3.2.4.5.

2.3.3.

2.3.3.1.

2.33.2.

2.3.3.3.

Dodatni uredaji protiv onecis¢enja (ako postoje i nisu obuhvaceni u nekoj drugoj tocki)

Opis ifili (1) dijagram(i):

Napajanje gorivom
Dobavna pumpa
Tlak () ili karakteristi€ni dijagram: ........weeeevsmsseesroses kPa

Opis nacina izgaranja

Pumpa

Marka(-e):

Tip(ovi):

Koli¢ina ubrizgavama: .....eeeeeeceeeeeee mm®(3) po hodu klipa ili ciklusu, pri brzini vrtnje
PUINPE: rvrerverrrresssesnseenren Min" (NAZIVIOJ) 1 wevvvrvrrrssssreresrrresses min’ (pri najveéem zakretnom momen-

tu), ili karakteristicni dijagram.
Navesti primijenjeni postupak: na motoru/na ispitnom uredaju za pumpu (1)
Predubrizgavanje

Krivulja predubrizgavanja (2):

Namjestanje pocetka ubrizgavanja (3):

Visokotlacne cijevi

DUlina: coceeeeeeeeseemeesesmeenenscsnene mm

Unutarnji Promjer: ....eieesesenns mm
Brizgaljka(-e)

Marka(-e):

Tip(ovi):

Tlak otvaranja () ili karakteristi¢ni dijagram:

Regulator

Marka(-¢):

Tip(ovi):

Brzina vrtnje pri kojoj pocinje prekid dovoda goriva pri punom optereenitt (3): wouemeeereesererssene
min’!

Najveca brzina vrtnje bez opterecenja (3): wevwermecerosemsessenros min’!
Brzina vrtnje pri praznom hodu (3): .eeeemmeesessssessrosns min’!

Sustav za pokretanje hladnog motora

Marka(-e):

Tip(ovi):

Opis:
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2.4,

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.43.1.

2.43.2.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.6.4.1.

2.6.4.2.

DIO 3.

Kutovi otvaranja/zatvaranja ventila

Najveéi podizaj ventila i kutovi otvaranja i zatvaranja u odnosu na gornju mrtvu tocku ili odgo-
varajudi podaci:

Referentne zranosti ifili podrugja namjestanja (1)
Sustav varijabilnog ventilskog razvoda (ako je i kad je primijenjen za usisne ifili ispusne ventile):
Tip: kontinuirano ili ukljucenofiskljuceno

Kut faznog pomaka bregastog vratila:

Raspored kanala

Polozaj, veli¢ina i broj:

Elektroni¢ki upravljane funkcije

Ako motor ima elektronicki upravljacke funkcije, za njih se moraju navesti odgovarajuéi podaci
cukljuéujudéi:

Marka:

Tip:

Broj dijela:

Polozaj elektronicke upravljacke jedinice:

Osjetilne velicine:

Upravljane velicine:

PORODICA MOTORA S KOMPRESIJSKIM PALJENJEM

Bitne znacajke porodice motora

Popis motora koji ¢ine porodicu

Naziv porodice motora:

Tehnic¢ki podaci za tipove motora u porodici:

Osnov-
ni
motor

Tip motora

Broj cilindara

Nazivna brzina vrtnje (min’)

Usis goriva po hodu klipa (mm? pri nazivnoj brzini
vrtnje

Nazivna neto-snaga (kW)

Brzina vrtnje pri najveem zakretnom momentu
(min!)

Usis goriva po hodu klipa (mm® pri najveéem
zakretnom momentu

Najveéi zakretni moment (Nm)

Niska brzina vrtnje na praznom hodu (min™)

Radni obujam motora u % od radnog obujma

100
osnovnog motora
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DIO 4. TIP MOTORA U PORODICI

4. Bitne znacajke osnovnog motora porodice

4.1. Opis motora s kompresijskim paljenjem

4.1.1. Proizvoda&:

4.1.2. Proizvodaceva oznaka motora koja je postavljena na motore:
4.13. Radni postupak: Eetverotaktni/dvotaktni (1)

4.1.4. Promjer cilindra: mm

4.1.5. Hod klipa: mm

4.1.6. Broj i raspored cilindara:

4.1.7. Radni obujam motora: cm’?

4.1.8. Nazivna brzina vrtnje: min’!

4.1.9. Brzina vrtnje motora pri najveem zakretnom momentu: min’!
4.1.10. Kompresijski omjer (3):

4.1.11. Sustav izgaranja:

4.1.12. Crtez(i) komore za izgaranje i &ela klipa:

4.1.13. Najmanja povr§ina popre¢nog presjeka usisnih i ispusnih kanala:
4.1.14. Sustav hladenja

4.1.14.1. Hladenje tekuéinom

4.1.14.1.1.  Vrsta tekuéine:

41.14.1.2.  Pumpa(-e) za cirkulaciju: dane ()

4.1.14.1.3.  Znacajke ili marka(-e) i tip(ovi) (ako je primjenjivo):

4.1.14.1.4.  Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):

4.1.14.2. Hladenje zrakom
4.1.14.2.1.  Ventilator: da/ne ()

4.1.14.2.2.  Znalajke ili marka(-e) i tip(ovi) (ako je primjenjivo):

4.1.14.2.3.  Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):

4.1.15. Temperatura koju dopusta proizvodac:
4.1.15.1. Hladenje tekuéinom: najviSa temperatura na izlazu: K
4.1.15.2. Hladenje zrakom: referentna tocka:
NajviSa temperatura u referentnoj tocki: K
4.1.15.3. NajviSa temperatura usisnog zraka na izlazu iz hladnjaka (ako je primyenjivo): wcemememerererecrevcrene
4.1.15.4. NajviSa temperatura ispusnih plinova u tocki ispusne(-ih) cijevi koja je najbliza vanjskoj(-im)
prirubnici(-ama) ispusne(-ih) grane(-a) K
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4.1.15.5.

4.1.16.

4.1.16.1.

4.1.16.2.

4.1.16.3.

4.1.16.4.

4.1.17.

4.1.18.

4.2,

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.2.1.

43.2.1.1.

4.3.2.1.2.

4.3.2.1.3.

4.3.2.1.4.

43.2.14.1.

4.3.2.1.4.2.

4.3.2.2.

4.3.2.2.1.

4.3.22.2.

4.3.2.3.

4.3.2.3.1.

4.3.2.3.2.

4.3.2.3.3.

4.3.2.4.

Temperatura maziva: najmanja: .....co..weeeeeerennns K NAVECA: v K
Kompresor: dafne (1)

Marka(-e):

Tip(ovi):

Opis sustava (npr. najvedi tlak punjenja, preljevni ventil ako je primjenjivo):

Hladnjak stladenog zraka: da/ne ()

Usisni sustav: najve¢i dopusteni podtlak u usisnom vodu pri nazivnoj brzini vrtnje motora i punom
optereenju: kPa

Ispusni sustav: najveéi dopusteni protutlak ispuha pri nazivnoj brzini vrtnje i punom optereéenju
motora: kPa

Dodatni uredaji protiv onecid¢enja (ako postoje, i nisu obuhvaceni u nekoj drugoj tocki)

Opis ifili (!) dijagram(i):

Napajanje gorivom
Dobavna pumpa

Tlak () ili karakteristini dijagram: kPa

Sustav ubrizgavanja

Pumpa

Marka(-e):

Tip(ovi):

Koli¢ina ubrizgavanja: mm?® (%) po hodu klipa ili ciklusu pri brzini vrtnje
PUINPE: cvvvrevvrrsersrserrsssessssnes M (NAZIVIOG) 1 wevvoerrromenssosensesmensens minl (pri najveéem zakretnom

momentu), ili dijagram:
Navesti primijenjeni postupak: na motorufna ispitnom uredaju za pumpu (1)

Predubrizgavanje

Krivulja predubrizgavanja (3):

Namjestanje pocetka ubrizgavanja (%):

Visokotlane cijevi

Duljina: mm

Unutarnji promjer: mm
Brizgaljka(-e)

Marka(-¢):

Tip(ovi):

2

Tlak otvaranja () ili karakteristi¢ni dijagram (1):

Regulator(i)
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4.3.2.4.1.
4.3.2.4.2.
4.3.2.4.3.
4.3.2.4.4.
4.3.2.4.5.
4.3.3.
4.33.1.
4.3.3.2.
4.3.3.3.
4.4,
4.4.1.

44.2.
4.4.3.
4.4.3.1.
44.3.2.
4.5.
4.5.1.
4.6.

4.6.1.
4.6.2.
4.6.3.
4.6.4.
4.6.4.1.

4.6.4.2.

Marka(-¢):

Tip(ovi):

Brzina vrtnje pri kojoj pocinje prekid dovoda goriva pri punom optereéenju (2): .evoeerroeenrens min’!
Najveéa brzina vrtnje bez opterecenja (3: wuuvvrrssnenn min’!

Brzina vrtnje na praznom hodu (3): weeeevvrecn min’!

Sustav za pokretanje hladnog motora

Marka(-¢):

Tip(ovi):

Opis:

Kutovi otvaranja/zatvaranja ventila

Najveéi podizaj ventila i kutovi otvaranja i zatvaranja u odnosu na gornju mrtvu tocku ili odgo-
varajuéi podaci:

Referentne zranosti ifili podrugja namjestanja (1):

Sustav varijabilnog ventilskog razvoda (ako je i kad je primijenjen za usisne ifili ispuSne ventile)
Tip: kontinuirani ili ukljucenofiskljuceno

Kut faznog pomaka bregastog vratila:

Raspored kanala

Polozaj, veli¢ina i broj:
Elektroni¢ke upravljacke funkcije

Ako motor ima elektronic¢ke upravljacke funkcije, za njih se moraju navesti odgovarajuéi podaci
ukljuéujudéi:

Marka:

Tip:

Broj dijela:

PoloZaj elektronicke upravljacke jedinice:

Osjetilne veli¢ine:

Upravljane velicine:

(b) u Dodatku 2. dijelu I, to¢ka 2.4. zamjenjuje se sljedecim:

,2.4.Rezultati ispitivanja

I[zmjereno u skladu sa zahtjevima Direktive 97/68/EZ

[€¢) HC NOx HC + NOy Krute cestice
(g/kwh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)”

Prilog II. mijenja se kako slijedi:
(a) Dodatak 1. mijenja se kako slijedi:

i. tocka 2. podtocke 2.1.17. i 2.1.18. zamjenjuju se sljedeéim:

,2.1.17. Usisni sustav: najveci dopusteni podtlak u usisnom vodu pri nazivnoj brzini vrtnje i punom opte-

TECEMJUL vvvermerreerneceriereennes kPa

2.1.18. Ispu$ni sustav: najvei dopusteni protutlak ispuha pri nazivnoj brzini vrtnje i punom

”,
B

OPLETECENU: wermeecrrrvermrecceerereennne kPa
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ii. dodaje se sljedece:
,2.6. Raspored kanala
2.6.1. Polozaj, veliina i broj”
(b) u Dodatku 2. dijelu I, tocka 2.2.4. zamjenjuje se sljedecim:

,2.2.4. Rezultati ispitivanja

Izmjereno u skladu sa zahtjevima Direktive 97/68/EZ

Cco HC NO, HC + NOx Krute Cestice
(glkwh) (glkwh) (gwh) (glkwh) (glkWh)"

3. Prilog III. zamjenjuje se sljedecim:

LPRILOG III.

PRIZNAVANJE ALTERNATIVNIH HOMOLOGACIJA TIPA

1. Za stupanj 1. priznaje se istovrijednost sljedecih certifikata o homologaciji tipa za motore kategorija A, B i C kako je
utvrdeno u Direktivi 97/68/EZ:

1.1. certifikati o homologaciji u skladu s Direktivom 97/68/EZ;

1.2. certifikati o homologaciji u skladu s Direktivom 88/77/EEZ, koji ispunjavaju zahtjeve za stupnjeve A ili B s obzirom
na clanak 2. i Prilog I tocku 6.2.1. Direktive 88/77/EEZ kako je izmijenjena Direktivom 91/542[EEZ ili prema
Pravilniku UNECE 49.02 nizom izmjena i ispravcima 1/2;

1.3. certifikati o homologaciji u skladu s Pravilnikom UNECE 96.
2. Za stupanj IL. priznaje se istovrijednost sljedecih certifikata o homologaciji tipa:
2.1. certifikati o homologaciji u skladu s Direktivom 97/68/EZ, stupanj II. za motore kategorije D, E, F i G;

2.2. certifikati 0 homologaciji u skladu s Dircktivom 88/77[EEZ kako je izmijenjena Direktivom 99/96/EZ koji ispu-
njavaju zahtjeve za stupnjeve A, B1, B2 ili C predvidene u ¢lanku 2. i tocki 6.2.1. Priloga I;

2.3. prema Pravilniku UNECE 49 nizom izmjena 03.;
2.4. certifikati za stupanj B prema Pravilniku UNECE 96 s nizom izmjena 01 u skladu s tockom 5.2.1.
3. Za stupanj IILA priznaje se istovrijednost sljedecih certifikata o homologaciji tipa:

certifikati o homologaciji u skladu s Direktivom 97/68/EZ, stupanj IIL.A za motore kategorija H, I, ] i K.
4. Za stupanj IILB priznaje se istovrijednost sljedecih certifikata o homologaciji tipa:

certifikati 0 homologaciji u skladu s Direktivom 97/68[EZ, stupanj IIL.B za motore kategorija L, M, N i P.
5. Za stupanj IV. priznaje se istovrijednost sljedecih certifikata o homologaciji tipa:

certifikati 0 homologaciji u skladu s Direktivom 97/68/EZ, stupanj IV. za motore kategorija Q i R.”
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PRILOG II.

Sljededi Prilog IV. dodaje se Direktivi 2000/25/EZ:

LPRILOG 1V.

ODREDBE ZA TRAKTORE I MOTORE KOJI SE STAVLJAJU NA TRZISTE PREMA FLEKSIBILNOJ SHEMI

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2

PROPISANOJ U CLANKU 3.A

RADNJE KOJE PODUZIMAJU PROIZVODACI MOTORA I TRAKTORA

Proizvodac traktora koji Zeli upotrijebiti fleksibilnu shemu mora zatraziti dopustenje od svojega homologacijskog
tijela da u razdoblju izmedu stupnja emisija stavi na trzite ili nabavi od svojih dobavljaca koli¢ine motora opisane u
tockama 1.2. i 1.3. koji ne zadovoljavaju trenutacne grani¢ne vrijednosti za emisiju, ali koji su homologirani prema
prethodnom stupnju granica za emisiju.

Broj motora stavljenih na trziste prema fleksibilnoj shemi ne moze u jednoj kategoriji motora prije¢i 20 % godisnjih
prodaja proizvodaca traktora s motorima u toj kategoriji (izracunano kao prosjek prodaja u posljednjih 5 godina na
trzistu EU-a). U slucaju kad je proizvoda¢ traktora prodavao traktore u EU-u u razdoblju kralem od pet godina,
prosjek Ce se izracunati na temelju razdoblja u kojem je proizvoda¢ traktora prodavao traktore u EU-u.

Kao drugu moguénost za tocku 1.2. proizvoda¢ traktora moze zatraziti dopustenje za svoje dobavljace motora da
stave na trziste odredeni broj motora prema fleksibilnoj shemi. Broj motora u svakoj kategoriji motora ne smije
prije¢i sljedeée vrijednosti:

Kategorija motora Broj motora
19-37 kW 200
37-75 kW 150

75-130 kW 100
130-560 kW 50

Proizvodac traktora treba u svojem zahtjevu tijelu nadleZznom za homologaciju ukljuciti sljedece podatke:

(a) uzorak naljepnica koje se postavljaju na svaki traktor u koji ¢e biti ugraden motor stavljen na trziste prema
fleksibilnoj shemi. Na naljepnicama se navodi sljede¢i tekst: ,TRAKTOR BR. ... (serijski broj izrade) OD ...
(ukupni boj traktora u odgovarajuéem podru¢ju snaga) S MOTOROM BR. ... S HOMOLOGACIJOM TIPA
(Direktiva 2000/25/EZ) BR. ...%; i

(b) uzorak dodatne naljepnice koja se postavlja na motor, na kojoj pise tekst naveden u tocki 2.2. ovog Priloga.

Proizvodac traktora treba homologacijskom tijelu staviti na uvid sve podatke u vezi s primjenom fleksibilne sheme
koje homologacijsko tijelo moze zatraziti kao nuzne za donoSenje odluke.

Proizvoda¢ traktora treba podnijeti izvjestaj svakih Sest mjeseci tijelima nadleznima za homologaciju u drzavama
¢lanicama, u kojima je traktor ili motor stavljen na trziSte, o primjeni fleksibilnih shema koje on upotrebljava.
Izvjesée mora sadrzavati zbirne podatke o broju motora i traktora stavljenih na trziste prema fleksibilnoj shemi,
serijske brojeve motora i traktora te drzave clanice u kojima je traktor stavljen u uporabu. Taj se postupak treba
primjenjivati tako dugo dok se jos primjenjuje fleksibilna shema.

RADNJE KOJE PODUZIMA PROIZVODAC MOTORA

. Proizvoda¢ motora moze dobavljati homologirane motore proizvodacu traktora prema fleksibilnoj shemi u skladu s

tockom 1. ovog Priloga.

Proizvoda¢ motora mora postaviti naljepnicu na takve motore sa sljedeéim tekstom: ,Motori stavljeni na trziste
prema fleksibilnoj shem’.
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3. RADNJE KOJE PODUZIMA TIJELO NADLEZNO ZA HOMOLOGACIJU

Tijelo nadlezno za homologaciju treba ocijeniti sadrzaj zahtjeva za fleksibilnu shemu i priloZene dokumente. Kao
rezultat, ono ¢e obavijestiti proizvodaca traktora o svojoj odluci hoée li dopustiti uporabu fleksibilne sheme ili neée.”
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PRILOG IIL

U Prilogu I Direktivi 2003/37[EZ, obrazac A, odjeljak 3. ,Motor”, zamjenjuje se sljede¢im:

“3.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.7

3.2

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

MOTOR
Dio 1. — Op¢i podaci
Osnovni motor/tip motora (1) (%) (21)

Marka(-e) (trgovacki naziv proizvodaca):

Tip i trgovacki opis osnovnog motora i (po potrebi) porodice motora (}):

Proizvodadeva oznaka tipa koja je postavljena na motoru(-ima) i nadin njezina postavljanja:

Mjesto, znakovi i nacin postavljanja identifikacijske oznake tipa motora:

Mjesto i nacin postavljanja oznake EZ homologacije tipa sastavnoga dijela:

Naziv i adresa proizvodaca:

Adresa(-e) pogona za sklapanje:

Radni postupak:

— vanjski izvor paljenja/kompresijsko paljenje (1)
— direktnofindirektno ubrizgavanje ()

— CEetverotaktni/dvotaktni (1)

Gorivo:

dizelsko gorivo/benzin/UNP/ostalo ()
Dio 2. — Tip motora unutar porodice

Bitne znacajke osnovnog motora porodice (%)
Opis motora s kompresijskim paljenjem

Proizvodad:

Proizvodaceva oznaka motora postavljena na motore:

Radni postupak: Eetverotaktni/dvotaktni (1)
Promjer cilindra: ..ccccersesseccssssnsins mm
Hod Klpa: wooeeeeeeceerereeeeeereenceesseene mm

Broj i raspored cilindara:

Radni obujam motora: cm’®

Nazivna brzina vrtnje: min’!
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3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.1.11.

3.2.1.12.

3.2.1.13.

3.2.1.14.

3.2.1.14.1.

3.2.1.14.1.1.

3.2.1.14.1.2.

3.2.1.14.1.3.

3.2.1.14.1.4.

3.2.1.14.2.

3.2.1.14.2.1.

3.2.1.14.2.2.

3.2.1.14.2.3.

3.2.1.15.

3.2.1.15.1.

3.2.1.15.2,

3.2.1.15.3.

3.2.1.15.4.

3.2.1.15.5.

3.2.1.16.

3.2.1.16.1.

3.2.1.16.2.

3.2.1.16.3.

3.2.1.16.4.

3.2.1.17.

3.2.1.18.

3.2.2.

Brzina vrtnje pri najvecem zakretnom MOMENT: .cccoeeemmmmmmmenmmmmmeeees min’!

Kompresijski omjer (): mm

Opis sustava izgaranja:

CrteZ(i) komore za izgaranje i Cela klipa:

Najmanja povrsina popre¢nog presjeka usisnih i ispusnih kanala:

Sustav hladenja:
Hladenje tekuéinom:

Vrsta tekudine:

Pumpa(-e) za cirkulaciju: dafne (1)

Znacajke ili marka(-e) i tip(ovi) (ako je primjenjivo):

Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):

Hladenje zrakom:
Ventilator: dajne (1)

Znacajke ili marka(-e) i tip(ovi) (ako je primjenjivo):

Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):

Temperatura koju dopusta proizvodaé

Hladenje tekucinom: najvisa temperatura na izlazu:

Hladenje zrakom: referentna tocka:

Najvisa temperatura u referentnoj tocki: ...

NajviSa temperatura usisnog zraka na izlazu iz hladnjaka (ako je primjenjivo): ...cooemeeeen

Najvisa temperatura ispusnih plinova u tocki ispusne(-ih) cijevi koja je najbliza vanjskoj(-im) prirubnici(-
ama) ispusne(-ih) Grane(-a) ......emeeerccessiseennns K

Temperatura maziva: NQjmanja: ........oveemeenscsseees K, S E 1A N K
Kompresor: da/ne (1)

Marka:

Tip:

Opis sustava (npr. najvedi tlak punjenja; preljevni ventil, ako je primjenjivo):

Hladnjak stladenog zraka: dafne (!)

Usisni sustav: najveéi dopusteni podtlak u usisnom vodu pri nazivnoj brzini vrtnje motora i punom
opterecenju: kPa

Ispusni sustav: najveéi dopusteni protutlak ispuha pri nazivnoj brzini vrtnje i punom opterecenju
motora: kPa

Dodatni uredaji protiv oneci§¢enja (ako postoje i nisu obuhvadeni u nekoj drugoj tocki)

Opis ifili (1) dijagram(i):
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3.2.3. Napajanje gotivom
3.2.3.1. Dobavna pumpa
Tlak (3) ili karakteristiéni dijagramm: ....evemeererssseersererens kPa
3.2.3.2 Sustav ubrizgavanja
3.2.3.2.1. Pumpa

3.2.3.2.1.1.  Marka(-e):

3.23.2.1.2.  Tip(ovi)

3.2.3.2.1.3.  Koli¢ina ubrizgavanja: mm?® (3 po hodu klipa ili ciklusu pri brzini vrtnje
PUIMPE: oirrvivirsrisnsinsnsserenns min™ (HAZIVN0J) & wvvvvrvrreenrresmrsrssnssenes min  (pri  najveem  zakretnom
momentu), ili karakteristiéni dijagram
Navesti primijenjeni postupak: na motoru/na ispitnom uredaju za pumpu (1)

3.2.3.2.14.  Predubrizgavanje:

3.2.3.2.1.4.1. Krivulja predubrizgavanja (3):

3.2.3.2.1.4.2. Namjeitanje pocetka ubrizgavanja (3):

3.23.2.2. Visokotlacne cijevi:
323221 Dulfina: enminnnennns mm
3.2.3.2.2.2. Unutarnji promjer: ... mm

3.2.3.2.3. Brizgaljka(-e)

3.2.3.2.3.1.  Marka(-e):

3.23.232.  Tiplovi):

3.2.3.2.3.3.  Tlak otvaranja (%) ili karakteristi¢ni dijagram:
3.2.3.2.4. Regulator

3.2.3.2.4.1.  Marka(-e):

3.2.3.2.4.2.  Tip(ovi):

3.2.3.2.4.3.  Brzina vrtnje pri kojoj pocinje prekid dovoda goriva pri punom opterefenjut (2): wweoeweerrcmeresreener min’!

3.2.3.244.  Najveta brzina vrtnje bez optereéenja (3): ......
3.2.3.2.4.5.  Brzina vrtnje na praznom hodu (3): ceeverererenerrssne min’!
3.2.3.3. Sustav za pokretanje hladnog motora

3.2.3.3.1. Marka(-¢):

32332, Tiplovi:

3.2.3.3.3. Opis:

3.2.4. Kutovi otvaranja/zatvaranja ventila:
3.2.4.1. Najvedi podizaj ventila i kutovi otvaranja i zatvaranja u odnosu na gornju mrtvu tocku ili odgovarajudi
podaci:

3.24.2. Referentne zra¢nosti ifili podrugja namjestanja (1)
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3.2.4.3.

3.2.4.3.1.

3.2.4.3.2.

3.2.5.

3.2.5.3.1.

3.2.6.1.

3.2.6.2.

3.2.6.3.

3.2.6.4.

3.2.6.4.1.

3.2.6.4.2.

3.3.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

Sustav varijabilnog ventilskog razvoda (ako je i kad je primijenjen za usisne ifili ispune ventile)

Tip: kontinuirani ili ukljucenofiskljuceno

Kut faznog pomaka bregastog vratila:

Raspored kanala

Polozaj, veli¢ina i broj:

Elektronicki upravljane funkcije

Ako motor ima elektroni¢ke upravljacke funkcije, za njih se moraju navesti odgovarajuéi podaci uklju-

Cujudi

Marka:

Tip:

Broj dijela:

Polozaj elektronicke upravljacke jedinice:

Osjetilne velicine:

Upravljane velicine:

Dio 3. - Porodica motora s kompresijskim paljenjem
Bitne znacajke porodice motora
Popis motora koji ¢ine porodicu:

Naziv porodice motora:

Tehnicki podaci za tipove motora u porodici:

Osnovni

motor
Tip motora
Broj cilindara
Nazivna brzina vrtnje (min™!)
Usis goriva po hodu klipa (mm?) pri nazivnoj brzini vrtnje
Nazivna neto-snaga (kW)
Brzina vrtnje pri najveem zakretnom momentu (min!)
Usis goriva po hodu klipa (mm?) pri najveéem zakretnom
momentu
Najvedi zakretni moment (Nm)
Niska brzina vrtnje na praznom hodu (min™)
Radni obujam motora u % od radnog obujma osnovnog 100

motora
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3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

3.4.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.4.

3.4.1.5.

3.4.1.6.

3.4.1.7.

3.4.1.8.

3.4.1.9.

3.4.1.10.

3.4.1.11.

3.4.1.12.

3.4.1.13.

3.4.1.14.

3.4.1.14.1.

3.4.1.14.1.1.

3.4.1.14.1.2.

3.4.1.14.1.3.

3.4.1.14.1.4.

3.4.1.14.2.

3.4.1.14.2.1.

3.4.1.14.2.2.

3.4.1.14.2.3.

3.4.1.15.

3.4.1.15.1.

3.4.1.15.2.

3.4.1.15.3.

3.4.1.154.

3.4.1.15.5.

Dio 4. - Tip motora
Bitne znacajke tipa motora
Opis motora

Proizvoda&:

Proizvodadeva oznaka motora koja je postavljena na motore:

Radni postupak: Cetverotaktni/dvotaktni (1)
Promjer Cilindra: ...eeeerveressssssesssssssns mm

Hod klipa: ..o.ooeeeeeee

Broj i raspored cilindara:

Radni obtjam motora: w...mewemmeseseseesseses cm’?

Nazivna BIzina VItnje: .ooeememremmesmsmmseonens min’!
1

Brzina vrtnje pri najvelem zakretnom MOMENMLL .eewvvererssssssssssssmeeenes min-

Kompresijski omjer ():

Sustav izgaranja:

CrteZ(i) komore za izgaranje i Cela klipa:

Najmanja povisina popre¢nog presjeka usisnih i ispusnih kanala:
Sustav hladenja
Hladenje tekudinom

Vrsta tekuéine:

Pumpa(-e) za cirkulaciju: da/ne (1)

Znacajke, marka(-e) tip(ovi) (ako je primjenjivo):

Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):
Hladenje zrakom
Ventilator: da/ne ()

Znacajke ili marka(-¢) tip(ovi) (ako je primjenjivo):

Prijenosni omjer(i) pogona (ako je primjenjivo):

Dopustena temperatura od strane proizvodaca:
Hladenje tekuéinom: najvisa temperatura Na iZIazu: ....cmeeemeeerecesssssees K

Hladenje zrakom: referentna tocka:

Najvi$a temperatura u referentnoj tocki:

Najvi§a temperatura usisnog zraka na izlazu iz hladnjaka (kad je primjenjivo): ..mmemmennnns K

Najvi§a temperatura ispusnih plinova u tocki ispusne(-ih) cijevi koja je najbliZa vanjskoj(-im) prirubnici(-

ama) ispusne(-ih) grane(-a) ...meeemmmmennens K

Temperatura maziva: Najmanja: ........ceeesssreeees K JE 11T
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3.4.1.16.

3.4.1.16.1.

3.4.1.16.2.

3.4.1.16.3.

3.4.1.16.4.

3.4.1.17.

3.4.1.18.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.3.1.

3.4.3.2.

3.4.3.2.1.

3.4.3.2.1.1.

3.43.2.1.2.

3.4.3.2.1.3.

3.4.3.2.1.4.

3.4.3.2.1.4.1.

3.4.3.2.1.4.2.

3.4.3.2.2.

3.4.3.2.2.1.

3.4.3.2.2.2.

3.43.2.3.

3.4.3.23.1.

3.43.2.3.2.

3.4.3.2.3.3.

Kompresor: dajne (1)

Marka:

Tip:

Opis sustava (npr. najveéi tlak punjenja; preljevni ventil, ako je primjenjivo):

Hladnjak stlagenog zraka: dafne (})

Usisni sustav: najvedi dopusteni podtlak u usisnom vodu pri nazivnoj brzini vrtnje motora i punom
OPLETECENIU wevvrrrrsrsnssmmmermenerreeeerens kPa

Ispusni sustav: najveéi dopusteni protutlak ispuha pri nazivnoj brzini vrtnje i punom optereéenju
MOLOTA: wevuvvvvvveeresssssressssnesneess kPa (3

Dodatni uredaji protiv oneciséenja (ako postoje i nisu obuhvadeni u nekoj drugoj tocki)

Opis ifili' dijagram(i):
Napajanje gorivom:
Dobavna pumpa
Tlak () ili karakteristi€ni dijagram: ...........omseerrsssmeeeess kPa

Sustav ubrizgavanja

Pumpa

Marka(-e):

Tip(ovi):

Koli¢ina ubrizgavanja: «....seuummmmeeeemmeeeneens mm? (%) po hodu klipa ili ciklusu pri brzini vrtnje
10110 o1 M (MAZIVNO]) 1 wovvrrrersrrsesrrrsssrrene min™! (pri najveéem zakretnom momen-

tu), ili karakteristiéni dijagram
Navesti primijenjeni postupak: na motoru/na ispitnom uredaju za pumpu (1)
Predubrizgavanje:

Krivulja predubrizgavanja ():

Namjestanje pocetka ubrizgavanja (3):

Visokotlacne cijevi

Duljina: .......

Unutarnji promjer: ...

Brizgaljka(-e)

Marka(-e):

Tip(ovi):

Tlak otvaranja (%) ili karakteristi¢ni dijagram (1)
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3.43.2.4.

3.4.3.24.1.

3.4.3.24.2.

3.4.3.24.3.

3.4.3.2.4.4.

3.4.3.24.5.

3.44.

3.44.1.

3.4.4.2.

3.4.4.3.

3.4.5.

3.4.5.1.

3.4.5.2.

3.4.5.3.

3.4.5.3.1.

3.4.5.3.2.

3.4.6.

3.4.6.1.

3.4.7.

3.4.7.1.

3.4.7.2.

3.4.7.3.

3.4.7.4.

3.4.7.4.1.

3.4.7.4.2.

Regulator

Marka(-e):

Tip(ovi):

Brzina vrtnje pri kojoj potinje prekid dovoda goriva pri punom opterecenju (3): oo

Najveéa brzina vrtnje bez optereéenja (3): .......

Brzina vrtnje na praznom hodu (3 ..coeeneeen.

Sustav za pokretanje hladnog motora

Marka(-e):

Tip(ovi):

Opis:
Kutovi otvaranja/zatvaranja ventila

Najveéi podizaj ventila i kutovi otvaranja i zatvaranja u odnosu na gornju mrtvu tocku ili odgovarajuéi
podaci:

Referentne zratnosti ifili podrugja namjestanja (1):

Sustav varijabilnog ventilskog razvoda (ako je i kad je primijenjen za usisne ifili ispusne ventile)
Tip: kontinuirani ili ukljucenofiskljuceno

Kut faznog pomaka bregastog vratila:

Raspored kanala

PoloZaj, veli¢ina i broj:

Elektronicki upravljane funkcije

Ako motor ima elektronicki upravljacke funkcije, za njih se moraju navesti odgovarajuéi podaci ukljucu-
judi:

Marka:

Tip:

Broj dijela:

Polozaj elektronicke upravljacke jedinice:

Osjetilne velicine:

Upravljane veli¢ine:




	Direktiva Komisije 2005/13/EZ od 21. veljače 2005. o izmjeni Direktive 2000/25/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o emisiji plinovitih i krutih onečišćujućih tvari iz motora namijenjenih za pogon traktora za poljoprivredu i šumarstvo i o izmjeni Priloga I. Direktivi 2003/37/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o homologaciji traktora za poljoprivredu i šumarstvo (Tekst značajan za EGP)

